LLOREDA & CIA. S. A.

ABOGADOS

Senor
SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMFRCTN

£ INDUSTRIA

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES Si"\i\‘i\‘““‘iﬁi‘\ﬁm “““\‘\‘\“\\\\\\\\\\\

E. S. 4436-

Tts 11 PATENTEI
Act. 320 CTO!

2009 0747 165837 0
NFORMACION

BOGOTA - COLOMBIA
OFICINA FUNDADA EN 1941
APARTADO AEREO 12304
TEL: 57-1-3264270 57-1-6069700
FAX: 57-1-3264271 57-1-6069701
CABLES: LLOREDA
CALLE 72 No. 5-83 5° PISO
www.lloredacamacho.com
jlicco@lloredacamacho.com

Y COMERC\O

00001 0 CREACION
Dep. 2 A FASENAC\ONALI

>

Fo\\os 4 AR

Re: P1.-ASTRAZENECA AB.-Solicitud de Patente de Invencion en Fase

Nacional PCT para "DERIVADOS DE AMINA Y SU USO EN
ENFERMEDADES MEDIADAS POR EL ADRENORECEPTOR BETA

2".-Clase CO7C 237 /08.-Expediente numero 09-054.436.-

1. Me refiero a mi solicitud de patente de 27 de Mayo de

2009.

2. Atentamente me permito presentar a ese Despacho el documento que

acredita el traspaso, que los autores de la patente de la referencia hacen a favor

de mi representado, de los derechos sobre la misma, debidamente apostillado,

junto con la Traduccién Oficial nimero 2009-07-08-405, legalizada hasta por el

Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia bajo el nimero 008653, de 10

de Julio de 20009.

3. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de

conformidad.

Senor Superintendente,

CX(&I%:LLO R%m

T.P. 53.215



TRADUCCION OFICIAL No. 2009-07-08-405
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

Traspaso de la invencion llamada DERIVADOS DE AMINA Y SU USO EN
ENFERMEDADES MEDIADAS POR EL ADRENORECEPTOR BETA 2,

documento escrito en inglés y en espafiol.

Anthony J.N. Holt
Notario Publico
49 London Road, Oadby
Leicester, LE2 5DN
Tel/Fax: 0116 2108731
Cel: 0777 624 0257
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APOSTILLA
(Convencion de La Haya del 5 de Octubre de 1961)

Reino Unido de la Gran Bretaiia e Irlanda del Norte

1. Pais: Reino Unido de la Gran Bretaria e Irlanda del Norte
Este documento publico
ha sido firmado Anthony James Nicholas Holt

actuando como Notario Publico

4. lleva el sello/estampilla de dicho Notario Publico
CERTIFICADO

en Londres 6. el 27 de mayo de 2009

‘ . por el Secretario de Estado Principal de Su Majestad ‘para Asuntos
‘ Exteriores y del Commonwealth

| Numero: 1160992 g

Sello/Estampilla: 10.  Firma: (ilegible)‘

Sello de la Oficina de Asuntos D. O. Sullivan

Por el Secretario de Estado
Si este documento se va a usar en un pais que no es parte de la Convencién
de La Haya del 5 de octubre de 1961, debe presentarse a la seccion consular
de la mision que representa a ese pais. Una apostilla o certificado de
legalizacion Unicamente confirma que la firma, sello o estampilla sobre el
documento es autentica. No significa que los contenidos del documento sean

correctos o que la Oficina de Asuntos Exteriores y del Commonwealth apruebe los

-. contenidos.

Traducido segun mi mejor saber y entender, este dia 8 de julio de 2009, en
la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial, Res.
2177 de 1989, Ministerio de Justicia, Republica de Colombia.

TRADUCTORA OFICIAL
RES. 2177/89 MINJUSTICIA
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ASSIGNMENT
The undersigned,
Lilian ALCARAZ, Roger Victor BONNERT, Stephen

CONNOLLY, Anthony Ronald COOK, Adrian
FISHER, Alexander HUMPHRIES, Piotr RAUBO

domiciled in

AstraZeneca R&D Charnwood, Bakewell Road,
Loughborough, Leicestershire LE11 SRH, United
Kingdom

hereby state under oath to be the sole and true inventor

of

2/ (O
Tle- T 185712
TRASPASO

abajo firmado
Lilion AICARAZ, @ Vietor 20n0e T,

Conooul |, fathony Rondld cook
‘?\Jéi@:fnmeﬁea flewm o HOMPRRIES, Piokr

RRVBO

domiciliado en

AskaZenaca D O,\nc;rmonbo\ Bacgwdl
QOQC&/LG&D\GQ)OOO&\G Loicestershire LE Al
SRH, &Ane Oarcd

decla bajo juramento ser Unico y verdadero inventor

de.

AMINE DERIVATIVES AND THEIR USE IN BETA-2-ADRENORECEPTOR MEDIATED DISEASES

We state as well that we assign, without reservations or

limitation, in favor of

AstraZeneca AB

a corporation organized and existing under the laws of
Sweden

domiciled in

SE-151 85 Sdédertilje, Sweden

all rights inherent to said invention, and that the above
mentioned corporation hereby is enabled to apply, in its
name, for the corresponding patent in the Republic of

Colombia.

Stephen CONNOLL

M

Adrian FISHER

Piotr RAUBO

NTHONY J.N. HOLT
Notar
49 Lordon Road, Oadby
Leicester, LE2 5DN
Tel/Fax: 0116 2108731
Mob:

bt LW My Do

Declar asimismo que ced y
transf sin reserva ni limitacion, a favor de la
sociedad

AckaZeneco AB

organizada y existente de conformidad con la leves de
SOeasG

domiciliada en
52' ISIRS

Todds foesE }grechos inherentes a dicha invencién y que la
citada sociedad queda facultada para solicitar en su
nombre la patente correspondiente en la Republica de

Colombia.

Roger Victor BONNERT

............. 4.

Anthony Ronald

Alexander HUMPHRIES
e

Pubiic

624 G257
Bk /3«,;‘{7 T




T APOSTILLE '
(Hague Convention of 5 Octoser 1961 ] Convention de L.a Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et &’ Irlande du Nord

’

This public document / Le présent acte public

.

2. Hasbeen signed by Anthony James Nicholas Holt
2 été signé par

3 Acting inthe cébacity of Notary Public
agissant en qualité de

4 Bears the seal/stamp of  The Said Notary Public
est revétu du sceau/timbre de

Certified/Attesté
5. at Londonfa Londres 6 thefle 27 May 2009

7. byHer Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /

par le Secrétaire d"Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth.

g Number/sous No 1160992

9.  Stamp: 10. Signature: D.O.Sullivan

timbre: DO S

For the Secretary of State / Pour le Secrétaire d’Eiat

1f this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 Qctober

1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country. An '
apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document 18

genuine. It does not mean that the contents of the document are correct or that the Foreign &

Commonwealth Office approves of the contents. . .
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